8D-Report fur Lieferanten DWW
8D-Report for Suppliers an MEERERA company

Ihre Dokument-Nr.
Your Document No.

Lieferant

Supplier

Ansprechpartner Telefon / E-Mail
Contact Person Phone / Mail to
Materialkurztext TDW Sach-/Zchng.Nr.
Material Description Part/Drawing. no.
Bestell Nummer Anderungsstand
Order no. Revision Status
Serien- bzw. Los-Nr. Betroffene Stiickzahl
Serial resp. Not Numbers Affected Quantity
Betroffene Spezifikation

Affected Specification

Betroffener Prozess

Affected Process

Beschreibung der Abweichung

Description of Deviation

D1 | Problemldsungsteam / Problem Solving Team

D2 | Problembeschreibung / Problem Description

D3 | SofortmaBnahme(n) / Containment Action(s)

Verantwortlich Umgesetzt (Datum, Unterschrift)

2RI Dest e Responsible Impelemted (date, signature)

D4 | Ursachenanalyse / Root Cause Analysis

D5 | Auswahl und Verifizierung der AbstellmaBnahme(n) / Selection and Verification of Corrective Action(s)

D6 | Realisierung und Validierung der AbstellmaBnahme(n) / Implementation and Validation of Corrective Action(s)

Beschreibung / Description Verantwortlich Umgesetzt (Datum, Unterschrift)
Responsible Impelemted (date, signature)

D7 | Fehlerwiederholung verhindern / Prevention of Reoccurrence

. - Verantwortlich Umgesetzt (Datum, Unterschrift)
Beschreibung / Description Responsible Impelemted (date, signature)
D8 | Abschluss und Wiirdigung des Teamerfolgs : :
Conclusion and Acknowledgement of the Team's Success Verantwortlich Umgesetzt (Datum, Unterschrift)
Responsible Impelemted (date, signature)

Anlagen zum 8D-Report
Appendices to the 8D-Report

Den ausgefillten Report jeweils in Status D3, D5 und D8 bitte an den in der Bestellung benannten zustandigen Einkaufer senden.
Please return the filled in form to the responsible purchaser named in the order after the status D3, D5 and D8 has been reached.
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